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· S�játságos érzés keletkezik . a�· embérben, aki állásán�l- ·· =-�
fogva hivatott közvétlenül·. 

befolyni: a •közgazdasági- politika ·. ::.;
kormány-'kerekének· lé�ditésébe, ha· l;l.éha-n�ha vis���piliant a.·.· : .. :,
lefolyt .husz év:· eseni.-ényeÍ,;e. -Ví�szaemlékézi�, mily lelk.ese�éssel. · .. 
_hirdették. e-gy negyed · század. előtt -a. s�abadság eszméjé_t a köz.:.· .

. 

gazd�ág theoriájában; mily föltűnést okozott egy-egy· sociális- ' 
·
: 

tiC).18 vs;i,gy COIDJil'.!.Unisticu.s iró föllépése, de-művét inká.bb_ kiváii.�
. 

-: ··:.'

Ol3iságból oivas�a a közö�ség, o�v�sta. a� iró-;- tanát a mesevilág-: . 
ból · való gyanánt tekintette mindenki, � közgázda!38.gi ir'odalom :. · . ,, 

. szigora. 'i.<;>gikával.kimut�ttá tartha�anságá�, és napirendi� tért .... :. 7 
fölötte. mindenki. A_gyak?rlati' ·élet ·�erén•:inég az absolut ural- .. -'· ·.

··. 
kodók is a szabadság felé té.ndáltak-; maga III.' Napoleon lenge.tt� · __ ; !

\ 

legjobban a szabad .kereikedés zászlaját, és vezérszava'·majdnem .. -:, .· 
husz év:en át Európa ö·ss.zes népeit közgazdas_ági teki:ntetben sza-. · :: . .. -i:: 
baddá ¼tte. Pezsgő élet fejlődött ki mindenütt; · a közgE1-z.dásági .>·•·?.:

.haladás és vagypnosodás pompáit világkiállitasokon b_á,multa. a . 
.-
. ·: 

nézö. A tudomány a gyakórlattal egyetértöl"eg a legszebb har..:. ·0.---· : 

n1.oniában hangoztatta, hogy a _közgaz�ág terén is az egyed<(J,li'
. ' 

éltető elem i:i ?z.abadság. . . . . . '. · -· ' ·. :·:'( - • • � 
t -· - . ., 

Hová.tűnt e� a Jiép? Hová lettek azok az eszmék, melye-·. 
·- 'f

ket oly moh_ón szívtunk_ be az egy�tem padjain,· az-iro�fom ·ter� 
·
; :�;��,

mékeiböl; a gJa;kórlati élet:tapasztalataiból? Avagy _divat domt-i--:'__:''.}'., 

� nái-e a nemzetek élet�ben is, .és: � szabadság és. korlátozás cs,a/k\ .,:;:)���

: :� ·, -
. 

-�g;yszei';i _ kön_tös_ök, . m�lyeket ·az uralkp�ó · sza b?k tetszéaii�: �z.e�: ��)t,f�
.\ .:' ·. · ti�t ��-�-r�akolhatnak -�népekre? . . ·· .- · .. - :·· ·:. •'_.·,·.-._,:;;.;;:·t-i·· ·. 

. · · ... Ot�� �:b.(>l azelőtt a szabadság vezérszava volt áz:·i!�Y�_c!'.éi){}��\� 
--�.: . a· �ö-�gá�das,W :�he_gr.jában, · '.!Ilost mindenféle.jóh�ng�_iis'!,iµa:.k)ia.i:�;et� .. tt:�. 

tott. áza v�k: .. �karpj� . al8:tt . az egyéu._i sza:hadfaág >�1>,r.kftr�ef1z':;�/ �-/:;:�
··
-: 

· 
v�zérs� ;· a;;gy.9�ébbn�k:-·:védéµae·.az erösebb�-�k ö-Iilj.:��kect��• =.\�:%� . . 
ellen,: _.�,��#ii�lf ���?�tt��á- á_do_niinaló.. ··i:�,-f:�r�j_i�:f��,t::, f:;i��
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tertnelök .szám�ra..-a legköz_elel;>bi piacznak biztositása-�s a táv'ol ' 
· -. állók elüz�é, a nemzeti gazdaságnak rendszeres védelme a. kü.1-

föld9,.el szemben, az állam hivatása a közgazdaság terén mutat-_ 
.·kozó egyenétlenségek eile�súlyozása ellen, stb. st�. : - ez�� azon 
eszmék, mely�ket az ujabb .irodalom kedvvel és. erőteljes lelke
sedéssel hirdet, �s ha az embériség •összes haládásá.nak egyik fő 
rugóját, a szabadságot, egyenesen nem is támadják meg s � rész-

- ben még a kőzgazdasági· irodalom szélső- v:ezéreit, MtU"xot, Las
sallet

t 
a guesdistákat,. a. collectivistákat, a nihilistá.kat, az ari.ar

-chistákat, .a foederalistákat, possibilistáka-� nem is· követik, - a�
�gykori vezér.szó, a s-zabadság: nagy-<?n is halványan jelentkezik,

- sarokba van szo:ritva·. � ¼iként ·annak elötte .a sociaJisinus egy
parányi rész volt az_ iroda.lomban, -. most a szabadság ·hivéi áil-.

nak azon·az elhagyatott helyen,. ők vannak kisebbségben1 ők a
secta á tudományba.n;

A gyakorlat terén. a szabadság�t leh�töleg· mindenütt ki.kü
szöbölik. A kereskedelmi politika nem csak a vé�vámot, azaz az
ipar fejieszt�ét'.e ·nézve f!zűkségesnek t�rtott vá;m0kat honositja_
__ meg ujra1 h�em szövetkezve az agr-ár tendé-ntiá.kkal,. · a hazai
termelés biztositása okából a.korlátozást ált.a.lában inaugurálta; 
a vasuti ¼:rifpolitika támogatja. testvérét a· yá;mpolitikát-, differen
tiá}is. dl.jtételekk1?l üldözi · a külföldi .�zikket, és :eH_>ny ben része
síti a belföldieket; - .·az iparosság terén a korlá.tok em�lés� di
vatos .alakban meghonosul; -vi�sza;emlékezvé a régi . ozéhrend
s�rre, quali:fi.oatiót kivári. a nieste-rémbertöl·; - az elm1,1lt "idők 
pa:tria.roh;tlis viszonyait nem tud.vári· többé -�eghonositari.i, a· 
munkások - �OrSáJ:'.ól mindenféle - biz·tositási rendszerek, normál 
munkanap; vasárnapi niÚp.kaszünet,. sőt nye�em�nyben való biz
-tositással vél intézkedhe.tni. 

�i, kik annak idejében..a kereskedelmi s�abadslig hirdetői 
v_oltúnk, kik bizoiiyitott:Uk, hogy Magyarország számára csak a 
szabadelv:ü, kereskedelmi politika .. lehet üdvős :' -· -védvámos 
�rí.fával lépünk az országgyülée elé; · és n�mzeti létünk érde.ké
bel:1- . szólalunk· fel . ezen· retrográd 1.rá.ny- mellett, a st�tisztika, 
fegyvertá>rából erő� �zámcsopottot szer,zünk és vele-·bizotlyi.tjuk 
eie11 irány okvetlen . szükségess·égét. Mi, kiJt 1872-hen a s_zabad� 
olvüségéröl ismei;ete.s és:a· részben bármely -európai �lla.m.-·.törvé-

. nyeivel hátran mérközhetö ; ipartörvényt rµegtá.mad�uk, ·.- ·mert 
ne)il hittük -még a .,�zabadelvüségbén elég messz��enön-ek.: · -· 
1�4-Jjen kislelkűen engedünk az. örszágl::ian m�stersé�-esen csi.:,:.

' . ·- .. -



.-:._·4·.t.t>: :.:;:��-:ft„t�.- -���'7:; · -���'':::t .. (�� : .. �--�-:.;::.?�· ! (���--��.-���·:.·'7;· t�].?�--i= "</� � :.: :;-:�···:�;.if�:. t ·: - �.<? .! �5:~· -:- .... __ r:··;:::·· �t ;::: .. <:�
, � " · • · · · • . '·: , 

1.-ozilii-:rr 1lOli:fl:itV'ÉfÍ:r;:'K·. A ·::v111ns'i't1vii'JiiN. . · . · ·•' . ·: . : 255 : - . -_ 
. 

. 
. . . . . .. ' 

. . . .. . . - . - - -

nált úgynev�zett közvélem'é�ynék
l 

t;i az 
.-iparvilágot m-egre�d

s�abályoztuk; több ipa.rüzletet engedélyhez kötünk, a mester
sége-k űzéséhez képesítés kimutatását követeljük, s büntetéseket 
szabunk ki. azokra, a kik dolgozni. akarn�k é!:! dolgoznak, ha bi-.

zonyos for-maságok nélkül mernek dolgozni ! 
A korlátozás ·renc}szere. - vagy ha az euphonisticus szó 

jobban tétszik - az állanisocia.Iizmus a jelszó a közgazdasági 
politikában; és ·e politikát kell követnie most bizonyos ideig 
minden európai államnak._ Fél száza-idal azelőtt nem volt nehéz 
_.<\..ngliának sza,badelvünek lenni, ha más európai államok véd
vámosak voltak is; egy századdal előbb Francziaország bátran· 
megszi:intethette a· czéhrendszert, azért nálunk az virágzásában 
megmaradhatott. De ma a kózgazdasági politika nem maradhat 
elszigetelt. A sajtó, a közlekedési eszközök, az egész élet mai 
fejlettsége kényszeriti a népe-ket, hogy a nemzetgazdaság helyett 

�a _közgazdaság érdekeit, kövessék. Hiába gondoljuk _Nagy-Britán-
niát szabad.kereskedőnek;.- szabadelvűsége mellett is elzárta 
határait az állat bevitel elöl, elzártá határait számos czikk elöl, 
ha ·keilő jelzés�el nincsen ellátva, elzárja határait mag&s vámok
kal a bor elöl; és ha az elzárkózás okául az állategeszséget, a 

· kereskedelmi loyalitást avag-y pénzügyi érdekeit hangoztatja is, ''
· végeredményében az· mégis csalt korlátozás m�rad. A szabaa,ság-

szeretet mintaképe, Svájc� hasztalanul vergődött az áramlat
ellen, neki,is reá ·kellett lépnie a gyámkodás terére, az áli.am
socialismus és a korlátozás számos intézkedéseit ott is meg kelle
honosítni:

A szabadság korlátozásának ezen általános rendszerében a
közgazdaság terén oly alal.{.ulások tün.nek ról, a melyeket azelőtt
.figyelemre s.em n1éltattunk; a közvéleményben oly irányelvek
vernek.gyökereket, a melyekről előbb senki nem is szólott_; és a
törvényhozás oly kérdések szabályozásával foglalkozik, a me
lyekre nézve a törvény intézkedését fölöslegesnek tartották.

A korlá.tozas rendszerének ezen uralma alatt·· kifejlődött 
egy irány; a mely az -iizletvilágban a verseny. viszonyait szabá
lyozni akarja és ha· szabad igy kifejezni: a versenyt· lÓyalissá

kivánja tenni. RendszabáJyokat és �orlátozásokat látnnk alkal
maztatni, a melyek azt kivánják; hogy az üzletember, az· iparos 
épű.gy, mit�.t a kereskedő. működésében tartózkodjék mindentől,. 
ami a tényeknek teljesen meg nem feiel, s ha mindjárt �enkinek 
nem is á.rt vele;_az 0szinteség és igazságszeretet.·teljes tudatával 
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:/·)_;;J,�pjeil. ií._ :Jtözönség· elé, és teljes Ioyalitá.ssa� tűrje-esetleg azt, hogy _ 

�.iiJ;. � .. ős�inte és igazmondó elj�rása által üzleti érdekeit koczkáztátja, 
f;_ r::., · üzlétét veszélyezteti és anyagi érdekeiben károsodik.
!:t:· Már a kereskedelmi törvény a czégben megkívánja az igazsá-
. ' / . . -

'.: · got,s megköveteli,hogy a.kereskedő saját valódi nevét czégeztesse; 
- · ez okból_ védelmezi a védjegy törvény az árújegyeket, s utánzá-
. , sukat szigorúan üldözi ; ez okból tiltják az ujabb törvények azt, 

hogy az iparos vagy kereskedő czégén, nyomtatványain vagy 
hirdetéseiben oly jelzőket, jelvényeket vagy adatokat, melyek a 
tényleges üzleti viszonyoknak vagy a valóságnak meg nem fel,el
·nek, használj8Jlak; ez okból hozattak az e'lelmiszerek meghamisítá
sáJr6l törvények; ez okból kívánja több törvény, hogy a mester
séges borok, a mesterséges vaj, a mestéJrséges fűszer - a természe
testöl megkülönböztetett módon .megnevezve jöjjön forgalomba.

. . -

A nemzetközi forgalomban előbb csak a vá:mpolitika terén
nyilatkozott a verseny korlátozásának szüksége vagy czélszerü

.sége. A kereskedelmi politika első sorban a vámokban találta
azon szellentyüket, melyekkel a ver�enyző czikkek_ áramlatát a
nemzet termelésén�k igényei sz·erint szabályozhatónak találná s
-e_gyes államok leginkább a vámok szempontjából kötöttek nem
zetközi egyezmé�yeket. Uja.bb időben az emlitett viszonyok kö
vetkeztében a korlátozás szükségessége oly terekre terjed, a me-
)yek. ugyszólván csak tisztán magánjellegűek. Az egyén neve ,
Qzége, védjegye, a szellemi tulajdon hangzatos neve alatt nem
zetközi védelmet követel. A föliratoknak helyességét épúgy vizs
gálják a vámhivatalok, mint annakelőtte azt, vajjon dugárú-val
jön-e valaki. Sőt még az árú minőségére is nemzetközi egyezmé
nyek fogják a jelzés szükségét kimondani .

. !,. dolgok ezen fejleményével szemben czélszer-ij az említett 
viszonyokat közelebbről is megvizsgálni és a kérdést részlete-

. sebben �gvitatili. • 
Az az elv, hogy mindenki _üzleti életében tartózkodjék a 

csalástól, és hogy mindenki versenyző: törekvéseiben megenge
dett eszközöket használjon és termékeit jó tulajdonainál fogva 
benső értékével ajánlja: - igy•. odaállitva term_észetesen ellen
mondás�a ;nem talál és axíoma gyanánt elfogadandó. Mert hiszen 

., , -_ � közgazdasági.tudomány egyik sarkalatos elve az, hogy a gaz�· 
: ;__;_/· · .Q.�ági cselekmények a joggal, iga.zsággaÍ és erkölcsösséggel 
·:�: · .: · .. · n,.�m· ellenkezhetnek; és a )rözgaz9-asá.g mindig fenn�n hu:deti l:!,zt,

��::··::;:: .·:·};t�� ·h� � joggal, igazs�gial.és. er)rölcsöss.�_ggirP�nkező ��1ti}-
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-dés -mag-angai<UlfSági szempontból még óly előnyös volna is, a� ·

efféle cselekmény közgazdasági· szempontból nemcsak neni elő
nyös, de egyáltalában �em is védhetö. A törvények tehát, a me- _.

lyek a versenyben is az erkölcsi hányra súlyt helyeznek, helyes -
_közgazdasági alapon nyugszanak és igy törvényhozási korláto
zások ily irányban, ha áta.lában szükségesek, természeteseknek 
mondhatók. 

A- versenyviszonyok és a fogyasztó közönség felfogása
mindazáltal ezen elvnek oly alkalmazását, melynél a versenyzö 
felek viszonyaikat őszintén és leplezetlenül kijelenteni tartozná
nak, nemzetgazdasági szempontból meg nem- engedi. A világ gaz-:

daságá ban a gyöngébb nemzetek _ezen elvnek ily szigoru alkal
niazásávál hátránybal} lennének ; sőt nemcsak nemzetek, hanem 
egyesek is roppant veszteségeket szenvednének, az njabb válla
latok legjobb törekvéseik mellett az említett elvnek ily szigoru 
keresztülvitelénél -zsenge korukban már tönkre jutnának· és a
ha.talmasa.bb vállalatokkal szemben soha, vagy csak nagy erö
feszitéssel'tud:aának megerösödni és virágzásra jutni. 

A versenyviszonyokban van ugyanis egy elem, a melynek 
leküzdése a versenyviszonyok öszinte bevallása mellett majd-. 
nem lehetetlen. Ezt az .ele1ftet eddig figyelemre nem igen méltat-

·· 

ták, pedig ez az elem vagy legalább ny<?n1ai ismeretesek ée je
lentkeztek, a mióta a kereskedés létezik, a mióta versenyviszo
nyok föltfu:i.tek, s a mióta e viszonyokkal m.egbirkózni kellett, Ez 
az az elem; a mely a ker.eskedöt furfangossá és ravaszszá teszi, 
Ez az az elem, a mely nuatt a··régi kortól kezdve inajdnem. ko-

- runkig a kereskedés megv-etett foglalkozások közé soroztatott, és
sokáig 1,1ralkodott � a nézet, melyet Cicero igy fejezett ki:
»Nihil- enim. pr.o:6.ciunt · mercatores, nisi admodum-mentiantur.«

Mi,előtt azonban ezen élemmel tüzetesebben foglalkoznánk, 
a. verseny c�éljaival �s e�zlcözeivel kell megismerkednünk. A ver
seny czélja, hogy az üzletember árúi.t minél 'gyor-sab ban és minél
jobb áron, tehát minél nagyobb nyereséggel a vevöhöz, a fogyasz
tóhoz hozza. Egyenlő. körül{Ilények közt a fogyasztó annál szi
ves_ebben veszi az árút, minél jobb és minél olcsóbb az, azaz e:l- -
méletileg fejezve ki ezt a tételt, minél jobban képes kielegiteni
valamely árú bizonyos szükséglet et·és minél kevesebb fáradságba
kerül az árú megszerzése, annál jo'!>b keletnek örvend. Igy föl
fogva a tényeket, a ver�eny fötörekvése a jóság és az olcsóság elő�
.dézés.ében illana és tényleg minden üzlet elsö sorban azon is ·
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��t-·::.-::�an/ hogy árúinak jóbb és ol.qsóbb. _voltát hoz�a:iúrbe és •min� 
': ,.::. ·· deilekelőtt e két :rótulajdonsá.gra fordítja is figyelmét. ·
.:- 0• • • E két .alapeleme a versenynek- a gyakorlati életben mind-" 
"- azonáltal sokszor egészen. háttérbe szorul s majdnem az ellenke

zője kezd irányadóvá lenni, a n1ennyiberi ugyanis a-fQgyasztó által 
a jóság és olcsóság tekintetében tám,asztott igényekkel szemben 
az üzlet érdeke épen öda irányul, hogy ha lehet, minél rpsszabb 
árút minél drágábban hozzon. piaczra, és igy kezdődik a ga�da.-

... ·. -

. sági küzdelem az eladó és a vevő különpöző érdekeire nézve, me
lyet a verseny van hivatva egyensulyra hozni, a melyet épen a 

. különböző viszonyok ereje azután vagy a vevők vagy az eladók 
· előnyére dönt el.

· Ezen küzdelemben van egy óriási tényező az eladó javára,
mely a közgazdaság terén legalább tbeoriában eddig :figyelemben
nem igen részesült, de melyre az ujabb időben jelentkező korlá
t·ozó törekvések folytán mélyebben tekinteni nem lesz érdek
nélkül,

A közgazdasági• elmélet szerint az ár függ a kínálat és a
kereslet közti aránytól. Ezt tanulja minden jogász és szentírás

. �ak hiszi; pedig saját tapasztalataiból tudhatja, hogy ugyanazt a 
'·· ·r9stbeafet az Angol királynénál drágábban fizeti mint Szik-. 

· · szaynál; ugyanazt az öltözetet drágá.bba:q fizeti a viiczi utczai
boltokban, mint a Józsefvárosi szabónál; ugyanaz.t az albumot
drágábban· fizeti Testorynál, mint a király-utcza sarkán. És lia a
vett tárgyakat.összehasonlítja, talán sok ese�ben még arra a meg
győződésre is jut, hogy az olcsóbb árú nemcsak egyenlő minő
ségű, hanem jobb is. Hol itt .az annyira hang�ztatott elv; miért
nem szabályozódik az ár a kínálat és kereslet szerint, miért nem
egyenlők az á1·ak egy és úgyanazon városban, miétt követelhet
esetleg rosszabb ái·tí.ért az Angol királyné, a váczi-utczai bol
tos többet, mint mások? - avagy miért adnak az embernek itt.
többet mint másutt?
. . A. kérdés megoldt\sa az emberek azon tu).ajdonságában fek
szik, a melyet összehasorilitani lehet a· testek nehézségi törvé
nyével, a testek tunyasá,gával. A mechanicában is n-agyon tévedne
az, a ki az erők hatásánál az elmélet örökké igaz törvényeit
akarná alkalmazni és száinitásba nem venné a testek nehézségé
vel és mozgásával járó számos moz?,anatot, pl. a frictiot. Megszo
kottság, tunyaság, hogy ne mondjuk butaság, ez képezi azt az
_ele:1llet,'m.ely a gazd3:sági életben is az átalános torvényeket



1-}f.,,r; ; :� .:�:,_< !.· "(':•- ·.;.,_._..,�-;,·- :�--� ·.·.-' ;1,;,:·..;._;;,;:• ,;;;· • -..· =�,..�� �-1!:?c:,....:s•<r •.�..;i.;.. --·.c< • .... :;: -· -�. '"° ,..,,.,_ ., . .,. · •� .•• ,. :'<-0,,rn• ., . ...._. 
',/ , · ·. · · -- ·:· ·· ,' . · · · · • · --' ·: ,uZ..,ll:fi-•'J'-EII( y.-· 'Aó ·-v�vll,:ililn��lilN• " · ·· ,. ·' · · · .,:;-:-�u-.:, • '•e .f _-' - . -.,.�-- .. ·_; .; ·,_. - . .::· .,:�·�.·.· . ..,-·· .. :·_-- \. -..:•:..,, ..... _: ::.,,. ·•/ .... _;:- .... ·,.,·· ·.:.,,,.--._.. -� .. :.--.

f . és .. szabályokat akkép . _:;i.lteráJ.ja., ho--gy :r;endazeres ·m:üködesi:ik 
.
.

'1 megzava.rodott�ak .látszik, s hogy �talánosjelentöségükböl kivet- : :

köztetnek. · · · · · · . 
·A fogyasztó vagy a vevö közönség azon tulajdonsága., hogy

vá.sárlása.íba.Ii a megsz·okottsá.g szerint cselekszik, számos a.l�ku
lásban--je1entkezik, _és többé kevésbbé kény�zeriti. � iizÍetembert, 
hogy árúját a.bba.n az alakban hózza forgalomba, a 1p.elyben azt 
a közönség kivánja.. · A megszokot tsá.gna.k mindig: van reá.lis 
alapja.; a �egszókottság az illető árú belső· értékéböl, . jósági 
vagy olcsósági tulájdonából �zármazott; ·-. időyel mindazáltal 
a-belső okok viz�41.a�t-a vevő mellőzte, mert egy külső,� tárgy

-jóvoltá,va.l ka.posola.tba.n n-em _álló je:mY, vagy látszat mintegy a.
belső= tulajdonok - megvoltÁt '. biztositj a, - s így ming.en1ri csak

· ,ar:ra. néz�tt;meg van-e a. kiilsö,;jel, s_- ha. ez m:egvoft; a megszokott
ság hB'tl:!,lma.. a. mellett szólt, hogy a.z .. á.rű. J;I1egfel�l a kiv4nt. igé
nyeknek. Ezen viszony m;utatkazik az üzleti élet sz4mtala.n.ala.- ,

• -�ulá.sába.n s e viszonynyal meg kell ba.r.átko�a a. törvényhozás-
nak is, a �idön korla.to.zó intézkedéseket óhajt tenni..

Az.üzlet.egyik kiváló tulajdonsága. a n.év, vagy a czég. Az
üzletek összes működése és tevékenység� a névvel,.a. ozéggel s�o
ros kapcsolatban állnak. Egy j-óh-irit nzégnek árúit· a közönség
nemcsak jósága és olcsósága.· miatt keresi, hariem sok esetben
tisztán a. ez.ég jóhirénél fogva; az.üzlet nevének vagy czégé�ek
:tnegváltoztatása e� pkból gyakran az ·üzlet anyagi veszteségé�el
já.r,-,vagyis a név �s a czég az üzlet oly lriegészitö részét k�pezi

· amely épúgy vagyoni j-elentőségü-mint a. tárgyi 'dolgok, melyek ' ·
vele kapcsolatosak. Ez ·okból a. kereskedelmi törvények - ha:még
annyira kivánják j..s a czégben az igazságot, vagyis ·hogy minden
ker(;)skedö a maga· polgári· nevét használja a kereskedelmi élet
ben is : mindenütt megengedik, hogy a czég, azaz , az _üzlet
nevel. még ha .az.�zlet tulajdonosa.. változik is,.. továbbr� förunara.a
ha.�son, s igy az üzlet azon anyagi és vagyonjogi előnye, melyet
egy hosszú ideig használt.névvel magának. m·egszerze-tt - to'Váb b

· -_iá megm�adjon. Egy Faruia.név a kölni viz számára, Pinaud
név. az illatszerek számára, Veuve- Cliquot a .pezsgö sz�á.ra.,

__ . Palugyay név a. magyar ·borok számÁ,ra., G�nz neve· a kéreg-·
· ··· ·ön�tü va.sJterekek számára, Bo.ck név � szival'ok·, szátp.á.ra va- ·
': • gyont képviset az árúk kelend&i�gét blZtositja.-Íliá.ba.-fárl'l,do�ik

�7�-, most·a.z üzletember, h(?gy a megszokott nevellel versenyre lép'V�;

ti:..
-',. . jobb vagy olcsólrb, vagy-jobb·é.e olcsóbb árút ;hoz forgálomba: ..:.._ 
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: ,;._: · �- ·, \: > ·
·. � 1,{ijzö�ség csak ·a:név· utan indnl, ,s ha. az is�ert s m:egszoko.t1; 

_ . : n-évvel nem találkozik, bizal.�atlan.sággail. fogadja az árút,. söt_
legtöbb esetben visszautasitja -azt. Minél hoss�abb ideig- dotninált 
egy ·név árúival bizonyos piaczokon, - és minél. mí.veletlenebb 
a közönség : annál nehezeb_b a megszokott né:vvel szer,nben tért 
foglalni. Ez az o�a, ·hogy.lépten-nyomon találkozunk .czégekkel, 

· és beszélün� · czégtulajdonosolclral, kiknek neve •. egészen más.
Spitzer Garzon cz�ggel szólok. és W eis�; , :....:..._ Gr.nnwald és társa
�zégg�l sz.ólok és Leipziger áll előttem, - Rózsav,ölgyi és társa
helyett szólunk Dunkl és Grünzweil urakk�l, stb. - . _.

A név mellett,· a közönség fölfogása sze:i;int ajdzölc is nagy
jele:n�őséggel birriak·; s ezért az üzletek közönségeir -• polgári
nevei �eliett gyakran talá.l�k kifejezéseket, melyeknek ozélja- a
versenyben előnyt adni. Els� magyar doboz, fénymáz, putor, stb�

' .. 

gyár, iJ.y.eh1.ev�zések1rel ta�;\,lkozunk gyakra.n; -,- de azt még .senki
sem.olvasta,-(vagy fölptte �jtkán és._ismét valamely .háttérrel
indokolva fordul csak elő) hogy v�lam.elyik vállalat czimébe föl-

. vette "volna, hogy második vagy 4armadik, habár _talán �bben az
. üzletágban $�áz v?,gy töbp ha.sonl� vá,lialat műkö.dik is. Ennek oka
pedig igen egyszerű. A kö�önség itt az l>elsö«. szót ne>;n:sorozó ér
telemben fogja.föl, hanem jóság:értelméhen,-s.igy az első s_zó alatt 
azt ért;i »l�gjobb1; ennélfogva természetes, hogy .a második jelző 

.· i�galább is in.egengedi,hogy .egy v:állalat van,a mely jobb s igy arra 
·· · ös-zip�i a kqzö�sége�, hogy ez't .az ·első �!etet • keresse-, s n� a

· má,so
.
diknál vegye �eg azt,_ a Íni� az el$ön�l kap. 

. . A 3?-éy mellett jelentkező. jelzők körül igen gyakoriak azok, 
_:a melyek ar� ,1:nut_atnak·vagy legalább-mutatni--látszanak1 hogy 
�·illető czég az állam; a kormány; . valam ely hatóság, .az· udvar, 
valamely előkelö nagyobb és ismertebb személyiség kiváló bizal
mát birja. Ez okból nagy súlyt fektetnek némely czégek arra,· 

. hogy engedélyezett. ( concessionált) üzletek és . minden:félekép 
igyekszenek ily jelzö megszerzésére. Sajátságos a törekvés efféle 

. jelzők után fökép oly államban, mint pélq.ául nálunk, á, �ol a tör-
: V'ényhozás a szabad alakulás és· a 13zitbad ipa_,r elvén e:ngedélyezés_t 
i;tem. ismer .. Részvénytársaságok; nagy. bankok, biztositó i.n,téze
tek- - mit?.elyt á .törvény kivánalmainak megfelelne'.k .- a keres:-

. kedeln�i tör:vényszé�él egyszeriien jelentkez�ek,_._ és- minden 
'.. · , · e_nge�ély.n�lki:il �egala-kulhabnítk �s mükődheti::iek .. · ,Ez � egy
.. :: -·.· · ·. sz�rü.és s�abad mezgás. azonban főkép a »finanoirozá.ss��járó · 
:�:./-,- . -'·.Y4,ll,a.la�ok?&ck _nem �e�zik) -éEJ �v��4tt t_ö.bb ;beadv�y .érkezik.a
\ .. . ' - . . . . 
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. k�ri;nányhoz-, a rt!&"iy .v�lami ut·o� mó'don az alakulaslioz 'korma.ny 
vagy miniszteri - engedélyt óhajt; - egyedüli czélja- lévén ·az 
aiáirási- prospectusokat azután nagy szóval a világba ' bocsátani 

. -&; hirdetni ·»a magyar királyi kormány által külön engedélye• 
zett<( vá,�ruat. A. pénzvilág vagy_ a törvényben jártasak, jól tud
ják, hogy azért _ez a vállalat egy csüpptlt se:�n jobb, nrint lia ezen 
jelző ·nélkül dolgoznék a vállalat; - de a részvényeket vásárló 
nagy pia.ez tudatlanságára számoló faiseurök egy ilyen jelzö:t nagy 
árban fizetnének meg és helyesen számítva, nagy árban értéke
sithetnén�k is.'. Ismeretes a magyar országos bank czégjegyzésének 
esete, mely annak idején az országgyiHésen interpellá.tió tárgyát 
is képezte;--·: midőn a. magyar országos bank czégét jegyez
tette,..t;ekintettel arra, hogy Francziaországbari. nagy üzletekre 
számított, 9zégét franoziá..ra.igy forditotta »Banqne nationá.le de 
Hongrie« ; -. az· egész világ tudja., hogy a » banque nationa.le« a.

. . 

francziáknál egy az álla-mnial szoros kapcsolatb-a:q levö jegybank 
fogalmával ázonos, n;i:ég pedig annyival inkább, mert az osztrák 
bank a?- egés� világon osztrák nemzeti bank czég alatt volt isme
l'.etes. A·f'ólszólalások folytán té.nyleg meg is kellett változtatni a 

· franczia czéget, és » banque des pays hongrois«-t használni. Dé
uemcsak a részvéuytársasá.go.k -· egyes czégek is -törekszenek ily
czimek. után. Nálunk például a zálogkölc�önüzlet engedélyhez
kötött ; . - engedély nélkül tehát nem is működhet semmiféle -
ezég, - ,s ime igen sok vállalat fölhasználja ezt __ a, korlátozást
reklámra és fennen hil:deti czimében »hatóságilag engedélyezett«

- zálogüzlet, de c'sak azért, hogy ily hirdetés által üzletének jóvol
t,á� hi-resztelje, pedig aki ismeri a törvényt, -tudja, hogy ily enge

-délyezés nélkül zálogüzlet·nem is működ.hetik s így a jelzőre egy
. általában súlyt fektetni nem 1s. lehet. Fordultak elő esetek, _me

lyekben az ügyes vállalkozó azt a �örülményt, hogy ké� ese
tekben- .a miniszterium mint harmadfokú hatóság oly határozatot 
hozott, mely szerint vaÍamely .üzlet megnyitható, ar.ra használta 
·tol, hogy üzletét » külön a•· miniszterium által engedélyezett«
vagy a miniszterium külön elhatározása folytán megnyitottnak
hir<;lei>te, számítva ismét a közönség tunya gondolkozására, mely
il:f :rólirá.soh:ban az üzlet belsö }ósá.gá.ra következtet.

,Efféle jelentöségüek azok a jelzök, a melyek valamely
külföldi uralkodó »udvari szálliiióc, »a. kalocsai érse.k szállitója«,
»a miniszterium--_szMlitója« és hasonlókban nyilatkoznak, és me
lyeli

„

gyakran �lán. egy a,;lkalmi szá.llitás tényén.alapulnak, a nél- .

l ·', '. 
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- kü4 hogy az illető üzlet jelentőségére;. jósigá-ra._ vagt:-kiválósá- -· . ·
gára következt�tést !ehetne vonni. Még .kisebb· jele�töséggel
bírnak a kiá,llitási érmek vagy rendjelek kitüntetésének s.zá�
talan módozatai A midőn az 50 - 60�as években az elsö na.gy
világkiállítások tartattak, -· a londoni és párisi ki�llitá�okon ki
tüntetett czégek szokásba hozták azt, hogy czégt_ábláik;o.n, _szám- ·
láikon s egyéb irataikon a kitüntetési érem alakjait föltüntették.
·J\findenki .azt következtette belöle, hogy egy czég, mely-L_ondon

· · vagy.Páris .vil.ágkiállit-ásain érmet szerzett; jó üzlet .és bizalmat
. érdemel A közönségnek ezen ·fólfogása csakhama1· arrai vezetett,_
hogy minden,ki törekedett valamiféle.kiállitá;si érem elnyerésére.; 
és _most · m_ár· egészen mindegy Páris, London - avágy Kecske-

. ' 

·'

r 
• 

, 

m-ét, Szege_d, Székesfehérvár vagy Nagy-Körös - csak le_gyen ki
állitási érem : - és ez ugyanazt a szolgálatot teszi, mint a nagy
világkiállitások érmei.·. Ha még hozzá belé illesztheti az illető 
vállalkozó - a bármely okból, ·talán politikai maga-tartása, vagy 
egy t-qzeset alkalmá,ból tanusitott -erélye· é_s -lélekjelenléte, a viz-
kár elháritása alkalmá,ból tanu.sitott _munká.sság� nµatt kapott 
érdemlrereszt rajzát : -·. akkor kész az a d�orátio, melybe a tunya 

· gondolkozásu közönség belé ámúl és sietve elhalmozza bizal
mával e nagyhi.rü -üzletet.
. A név és jelzésének· használatával igen rokon az á.rújegy

jelentősége. Ez azon: szokásból fejlödött ki; hogy az üzlet .minden ·
egyes árúczikk_et egy ·általa választott jegygyel hozta forga
lomba, �z által akarván biztositani a fogyasztót, a, yevőt, hogy a
.cziklret csakugyan tőle kapja. �osszú szokás-:""kijvetkeztében a - · · •
jegynél is épugy mint a névnél, _á _közönség már nem yizsgálja
�eg az árú mill.őségét, csak- azt nezi· meg, rajta ·v-an-e a kívánt
jel, s ha meg van, jónak tartja � - árút s megveszi, - ha nincs
meg yagy más jelt lát,· b�almatlankodik .és nem vészi meg. Egy·
igy. kif�jlödött forgalomnál az árújegy egy óriási előny; hiába·
gyakran mindén erölködés, jobb és olcsóbb_ árút hozni a piaczra; 

. . 
a jel hiánya _ _.Jnegakadályoz mindent. Es most aJZ ifzleti szellem 
furfangja k,ézd működni. Ott, a. hol átalá.ban az árújegyre nincs 
törvényes védelem, a j.ártasjegyek_ egyszerűen utánoztatnak és 
ez az eljárás egész rendszer.esen és· nagyban űzetik; ismeretes 
például a steyerországi kaszák á.rlÍjegyeinek rendszeres ut6,nz�a,. 
németországi és franczia czégek r�széröl, a melyek csak ·ily uton 
tudtak Oroszországban a meghonosodott steyer kaszák ,ellen 
némileg pi.aczot szerezni. Ott azonban, a hol az árú-V:édjegyeket ·a 
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törvény oltalm:azza;, ott oly �tá�ásokat · készitenek, melyeknek · 
megit_élésénél az eljáró hatóság-valóban nem tud mit .csinálni és 
nem talál gyakran fogantyút arra, hogy az .érzJse szerint után-

. z_ásnak látszó jegyre tényleg. rámondja. a vétkesség jellegét. Ime 
nehány példa. A Petheő-f�le pezsgőgyár egyik pezsgöfajára egy 
csinos· ki_nézésü -iovon egy jockeyt ültet, ráirja Petheő pezsgöje, 
s.a ló alá »Kisb.ér«. A pezsgő.kelendő kezd lenni, mindenki csak
a lovas pezsgőt kereSi. Megjelenik nemsokára Prückler gyár�ból
szintén egy csinos barna ló, rajta hasonlókép egy jockey és kezd
a jóhirben levö Petheö-féle· pezsgővel versenyezni .. Természetes_, 
hogy Petheő utánzással vádolja Prücklert; összehásonlitják a két 

.jelet, és kitűnik,· hogy az egyik · ló jobbra, a másik- balra, tehát 
éppen ellenkező irányba áil, - . a jockey szinei tökéletesen: má-
sok, a lovak alatt az ,egyiken Kincsem, · a másikon Kisbér áll, 
óriási betűkkel s végül a felírás az egyiken Petheő pe�sgője -· a 
másikoú P_rückler pezsgője.;. - szóval az összes részletek külön-.. 
bözök. - Brázay ismeretes ftanczia borszeszét védjegygyei 

·hozza forgalomba, melyen egy nagy ház s. az angol czimer van
vázolva-. A -frariczia borszesz kelendő; árújegy�t utánozzák:_ . .!
furfangos utánzó kimutatja; -hogy jegye lényegesen más, mint
Brázay-�; mert a házon 12 ablak helyett csak 8, --- a ház előtt.
haladó lóvonatú vasut helyett, confo-rtablis áll, - és az angol
czimer unicornisa nem jobb�el_é, hanem balfe�é néz. - Hasonló
esetekkel találkozunk budai keserü vizeinknél, a melyek jel vé:.
nyül l)Hunyady János« névvel és egy Hunyadynak látszó kép
pel mennek a- világba .. Miután a Saxiehner czég óriási erővel
szerzett piaczot az .egész világon a bud·ai keserű víznek, még
pedig az-említett-jellel, - a _versenyző források mind többé-.ke
vésbbé hasonló jelekkel és nehogy utánzással vádoltassanak
Hunyady János helyett Hunyady Mátyás,· Hunyady .József, Hu-:-

� . .

· nyady Arpád, H:nnyady Lajos,_ Hunyady László, -· sőt mint-
hogy Fiancziaorsz_ágban a H1JD.yady .Jánossal jelzett viz a;

közéletben »János« név alatt ismeretes, van :v-állalkoz6, aki a
Hunyady szót egészen elejtette,és ».János«, egy njabb concurrens
pedig l) Uj .J �nos« vizének nevezi forrását. Ime .mily változat;osság -
a megnevezésben s mégis czéljuk egy és ugy�·naz, a Hunyady
:János : névvel meghóditott piaczra · kö.nnyü · szerrel bejutni . 

. De legfurcsább-és igazán a·köz<;inség tuny� gondolkozására 
mutat az az eljár�s, melyb�n az üzletember bizonyos jelt avagy 
nevet akkép használ föl, hogy épen ellenkezőjét -akarja annak 
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állítani, J:Qint a. mit:a közönség lát. A kávépótiék- terén a. Frank
_ féle kávé. nagy elterjedésiL Minden csomagon a középen nagy 
feliráson·látható »;B'ra.nk-fé�e kávé«, a versenyző czégek, ha job
bat is készitenek, nem tudnak gyártmányukkal tért fogla,lni, a 
Frank ·név hódított. Kapja magát egy vállalkozó;· kávéjának. 
boritékjaira nagy betűkkel a középen feltünteti Frank-féle kávé .. 
szót; e szó rámája gyanánt mindazáltal kisebb betüjü irásban hir
deti, hogy óva kéri a közönséget, ne zavarják össze az ö jeles minő
ségű gyártmányát a Frank-féle kávéval, hanem kerüljék ezt a 
szót és nála vegyen'ek kávépótlót. 

. }:la.gy szerepet játszik a kelendőség szempontjából.az árú 
.szíirmazási h-elyének megnevezése. Oly árú.ézikkeknél, a melyek 
helyhez kötöttek, ilietöleg származásuknál fogva már magukon 
hordják természetük· je]legét, ez igen természetesnek látszik; a 
tokaji bor, a malaga, a porto, a bordeatix nevében mutatja nem

csak -származását, hanem qualitását, is; csakhogy azután az egyes 
nevek fölhas·ználását ismét a közönség tunya gondolkozása meg-

.. . :J{öveteli ott, a hol ai majdnem lehetetlen► Mit csináljon a bor
kereskedő akkor, midőn például a budai vörösborral egyenlő jó 
bora vagy ha_ tetszik j.obb bora van, és megrendelője bud-ait kér; 
hiába magyarázza meg neki, hogy kifqgyott a budai, de szolgál
hat ép oly minőségű másféle vörös borral, - a megrendelő ily 
esetben, elhagyja szokott szállitóját, és keres máshol budait. Ha 
az a porto, sherry, bordeaux, vöslaui, budai, somlai, stb. borok 
mind. tényleg �ortugalban Xeres, Bordeaux, Vöslau, Buda. és 
Somlyó környékén termettek volna : soha i;;ém lehettek volna 
világforgalmi jelentöségüek, fogyasztásuk soha sem-terj edhetett 
volna nagy mért.ékben, s igy az illető ország bortermelését soha 
sem �melték volna oly. arányokban, a mint ez tényleg most tör
ténik. És hasonlóan ·van ez más czikkekkeL A boszniai.szilva, a· 
bánsági buza, jamaikai rhum és számos a mindennapi életben 
előforduló ozikk hangosan szól !;lzen tapasztalat mellett. 

Ha ·itt a név még némileg igazolt követelésnek látszik; 
mert bizonyos tel--intetben inkább qualitást, mint származást 
jelez, igazán tisztán a megszokottság következménye, a midőn 
egyes czikkeknél_ a. vevő a geografiai hely után kérdezősködik, 
és csak ha az ismert nevet lá.tja, bízik az árű.jóságában. Az- efféle 
eljárásnak szintén van· történeti ala_pja, mert tényleg az �etö 
czikk · valamikor azon a helyen, melyet a veyö keres, jobban, 
szebben, tart6�abban állittatot.t elö, · de az idök folyásával a ter,-
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Alig van-árúcsoport, a melyben a hely neve na.gy szerepet 
·ne játszanék, a mint ez a következö példákból kitűnik:

a sajtok nevei: Ohester, Eidam, Ementhal, Gorgonzola
Groyi, Roquefort, Romadour, a liptói turó ;

· a tésztaféléknél: nápolyi macaroni, szegedi tarhonya, po
zsonyi, gráczi, carlsbadi, reichenaui kétszersült, nürnbergi vagy
debreczeni mézeskalács, madelaine de Commercy ; ·

a húsféléknél : debreczeni kolbász, prágai, westfaJ.i, kassai
sódar, kassai ·mala.cznyelv, kolozsvári szalonna, párisi, szepesi;
krakkói kolbász, pomeráni lúdmell, veronai szalámi;

. a különböző delicatesszek : rajnaí lazacz, hollandi hering.,

. strass�urgi pástétom, franczia és angol mustár, znaimi uborka, 
szegedi paprika stb. ; 

a vas.árúk egész serege, pl. steyer, angol, magyar nyersvas ; 
magyar, német, amerikai fejsze; franczia, szász vakarók; né�et, 
angol kengyel; lengyel, berlini, kecskeméti, marienthali lakat ; 
magyar, cseh, steyer, boszniai, angol szegek, stb. stb. 

·Páris, London és Bécs híre e részben ismeretes. Alig van
talán kalap, melybe a, mágyar kereskedő bele nem nyomja Páris ·

. . 
vagy London nevét; Bécsben sok galant�ria árút párisi szárma-
zásu gyanánt hoznak forgalo1nba, a mely:et . ismét a párisiak
Párisbá.n ,sarticles � viennois« czim . alatt kínálnak. Vannak 
czikkek, mélyeket más szárm�ásu jelzéssel le)letetlen forgalomba 
hozni.· A likörökp.él például hossz:u időig küzdöttek gyárosai.Jik a 
külróldi versenynyel; a legrosszabb likőr is, ha angol, franczia,

. de sőt osztrák származásra mutató fölirattaljött forgalomba, job
ba� kelt, mint ha a magyar eredet látsz.ott meg ra.jta ·� gyárosai,nk
nak nem maradt más hátra, mint hogy nem lét.ező franczia ezé
gek: jelzésével lépjenek ki a versenyre, s most a yilág sziyesen 
veszi gyártmányukat, pedig semmi sem változott m.inöségükb_en:.: 
Mondják egy nagyhirü papirgy_árról, hogy :finomabb papirosait 
csa.k a�kor tudta forgalomba hozni, midőn egy angol gy�r n.evével 
látta azt el, s ez okból az illetö gyárral szerződést kelle }t:ötnie 
és papírjait a gyár jelvényeível ·elláttatni;· csak azután találta a 
vevö közöneiég a papirt jónak és írásra nagy0-n alkalm�nak, -
daczára annak, hogy az efréle kezelés által ,a papu:os természete-
sen dr.ágáb b lett. 
· · · A közönségnek ez·el! oly kiválóan a; tunya gondolkozá�ra
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- ·_mutatkozó észjárása· oly általános; hogy "például'a· házia·sszonyok
éber :figyelmét is kikerüli az a furfang, melylyel az árú származá
sának ür_ügye alatt egyes élelmes vállalkozók rászedik. Ismeretes 
például,. hogy n.�:gyvárosok hetivásárjaira a vidéki parasztasszo-

� nyok saját terményeik kel, fris gyümölcscsel, .száraz gyiimölcscsel, 
tojással, stb. berándulnak. A. házi asszonyok ily vid�kieknél jobb 
és olcsóbb árút is szoktak kapni és lassan-lassan szokásossá válik 
parasztasszonyoktól vásárolni. Ezt tudja jól a -parasztasszony, de 
hát annyi termése sem neki, sem falujának nincsen� hogy. min
den heti vásáron megjelenve, jó üzletet csináljon; de meg talán 
nem is nagy_ élve!7.et hetenJrint kétszer-háromszor niograkodtan 
nehéz teherrel Palotáról bejárni Budapest föterére. 'Kapják tehát 
magukat, bejönnek szépen a lóvasut kocsijának emeletén üres 
k<?sarakkal, elmennek azután valamely nagyobb kereskedőhöz, 
megveszik ott az almát, az aszalt szilvát, a diót, a tojást, 
kiülnek a piaczra,, és a jó háziasszonyok · kapva-kapnak a 
palotai asszony árúin, melyet talán egy lépéssel odébb a boltban 
a nap minden részeiben nagy menynyiségben megtalál�tnak. 
' 

Es ilyen példa van elég_ A hentes, a mészáros, liinek boltja ép a 
hetipiaczon van, kénytelen· talá� épen .boltja elött egy külön 
sátorban vagy állványon czikkeit kiná.lni és árúba bocsátáni, 
mert a közpnség tunya gondolkozásában különben a boltban ma
radó hentest "'i!agy mészárost nem tekinti.olyanni;i,k, kinél hetivásá
rok alka.lmá.ból jó és olcsó árút lehetne vásárolni. Sok élelmes kofa 
paraszt�szony öltözetben· jelenik meg, számolva azzal, hogy ez 
a ruha jó czégér ár -úi számára. 

Az eladás qi.ó.djára nézve is egészen a megszokottság domi
nál igen sok esetben; tekintsük pÁldául a ésomagolá.s ·módozatait. 
A Milly gyertyák kelendöségük biztonságát a sötét..sárga papir
nak, melyre fekete szöveg van nyomtatva, tehát a fekete-sárga 
csomagolásnak köszönik ; · bizonyos vidékeken a nálunk f:!ZO

kásos sötét-kék czukorpapirost nem lehet használni a czukor 
csomagolására, mert a nép· a világos-kék papirósh<;>z van szokva. 
Némely árúk egész kelendöségülret a velük csomagolt kép�knek 
köszönik; igy ujabb _időben Olaszországból gyufá.knak használt 
viaszgyertyácskák leginkább azJrt kerültek gyorsan forgalomba, 
mert csinos képekkel kiállított dobozokban voltak_ elárúsitva. 

Egy további példa az eladás módozatainak nagy hatására 
az az üzlet, mely »vándorraktá.rak,« »árverési csarnokok« és 
hasonló gyors eladásra m.utatójelzökkel volt ·szok.ásos. A közön� 



·. ség ·azon ·tu'dat;baµ/. hogy·. árver�seken. olcsón lehet tárgyakat
:venni, az efféle. i\Zletekli:ez tódult; tenyleg árvereztek is, de ·a 
ve�ő rendszerint rá volt szedve, a midőn árverezve sikerült vásá-

. . ' 

rolniá. Alaki jogosság. szempontjából hiába szólalt fel bárki is 
az _efféle üzelmek ellen, mert a csarnokban mindenki megnézhette 
a tárgyaka�, nem meggqndolatlanul, hanem egymást tulliczitálva 
ki:ó.álták · maguk az árt, igazságtalanság senkin se:in tö1·tént

1 
ha az 

illető vevő csa.lódott,csak saját maga az oka;de nem a. kereskedő . 
• 

. És m�st, ha fölvetjük azt a kérdést; lehet-e, avagy taná
csos-e törvényhozási.J..a,g oly korlátozó intézkedéseket hozni, a

. melyeknek czélja, hogy a forgalomban. a teljes őszinteség ural
kodjék és mindaz, ami csak legkevésbbé is ellenkezik a való-

· .. val:, tiltott cselekménynek tekintessék: - talán nem fogunk oly
határozottsággal nyilatkozni, és_ nem fogjuk az üzletember szá
mos, a való�k mindenben nem is megfelelő cselekményeit 
elítélni . 

. · Kivált fontos e-kérdés nemzetközi szempontból, ·és a mint 
mindjárt kifejtjük, a törvényhc;,zásnak ID:mden intézkedése e 
téren nagy hatással van nemcsak a belsö f-orgalomra, ha.ne� 
kivált a külkereskedésre s ezzel kapcsolatban a gyártás terjedel
mére, mert a törvényhozási intézkedések csak á.z ország terüle
tén szoríthatják és korlátozhatják meg a forgalmat, de ki nem 

· hátnak intézkedéseikkel a külf'óldre s igy aztán a vis�zaélésnek
vagy tiltott cselekménynek jelz�tt eljárás benn az országban

ülc1özhetö; de-másutt szabadon gyakorolható.
Vegyük a éloigot példában.· A törvényhozás elrendemé, hogy 

bizon·yos vidéken termett bort· csak a vidékének megfelelő néven 
szabad.árúba. bocsátani; · tehá.t szegzárdi bornak mást mint Szeg
zárd vidék� termett bort nem szabad .nevezni, és tételezzük fól

1

.hogy szegzárdi bort ·---, melyoől egy évben 1000 hectoliter 
terem - éveukint a külföld 10,000 hectolitert szokott vásárolni. 
Tiltv!l- léiTé� a szegzárdihoz teljesen egyenlő. minőségű bort; ·ha 

" tényleg ·nem is Szegzárdon termett, ily nevezet alatt forgalomba 
· höznj,, ·az „országban a . törvény szigora .meg is ·akadályozhatja a

• • • • • I más faju bornak ezen név· alatt árúba bocsátását. AJ:nde az a:

b�� vagy- ·svájQ� vagy berlini kereskedő, a ki évenkint ellatta
. f ogyasztóközönéégét ·szegzárdival, ez nem fogja a magyai tör-
vény ·kedvéért· üzletét �oczkáztatni, és a�t monclariri:, �cs többé
szegzár.di,·· igyatok· villányit is vagy egrit, 'hanem hozat majd'·

. , 

. 



·'7 .i;,•;§. e;,:· .,_-r.lri: .. --�� .-• �:--J_;t-.J<o! .. · 1 ·:..!,!---•?11-�·�::-1<.�i-(:5!�_-.;.-�?<:f.;'>,.•�•;;-:x·!"' , ... ��-.:-;�-

, , �-1:·;;.:";_ ·, .:;. , 'c.:··a': -: .- . '• . , · - . ·:· '.
!
�·- '/.--=-:··:::�--:r·.:�?··\:· --�?��=--·_:"?:::::.'�tf 

·. .3,f:$.mag\b{ak :bor;t\(ö f?gjá a kulföld ·számára, szegzai�vá; "átalákitáni .,_:.\ ·l
:r':'.• .. z:::-_. __ ·s-eln�v.ezni. Es gyakran ·majd az történik, hogy a kfilfQidi·czég

. : j1
��/�- . '· talán egészen elfordul azon termelő országtól, a mely il_y nehéz- · ', �- 1 
{: .

.-� · ségeket okoz bora értékesitésénél; és ez a szegzárdi bor majd dal-
··\�_,-· mát és olasz borok vegyitéli:éből készülve, egészen kiszoritj.a, a h' · magyar termést, Mennyire érzik mindé�ütt a kereske�ésnek ezen )�· :. · irányát, mutatja például a törvényhozásnak azon állásp9"ntja,

hogy gyakran az efféle korlátozásokat a külf"oldre szánt czikkek
nél nem követeli. Mi.dön például jelenleg Európa több államai-

'i 

. bán törvényhozási intézkedések által a természetes bort a mes
t�rségesen készitettöl vagy javitottól meg akarják különböztetni, 
heves harczok folytak azért, hogy a kivitelre kerülő borok iránt 
semmiféle korlátÓzó int.é.zkedések ne t�tessen,ek. !gy a most tár-· 
gyalás alatt levö franczia. javaslat szerint a bort.meg kell jelölni 
bornak, czukroshornak, száraz szölöböl készült bornR.k, a szerint 
amint egészen természetes, czukorral vegyített vagy szá.raz szö� 
löböl készi.tett. A déli franczia kereskedelmi kamatá� �angosa:n 
követelik,"hogy a jelzés engedtessék el a-kivitelre kerülő· borok
nál és kimutatják, hogy ily int�zkedés által a franczia borkel'es
kedés szenvedne. 

Ismeretes dolog, hogy az _ arany- .és ezüstnem:üek ná
lunk csak fé�jelezve jöhetnek forgalomba. Ez ·a_ fémj�lzés 
minda�által a külföldön iparosainknak sémmi biztosítékot ne1n 
nyujt reális. üzletre; nevezetesen keleten, a hol az arany és 
ezüst szálak különböző· _öltözékekhez nagyon . használatosak, 
azok az országok, melyekben nincs _fémje�.ő _t,örvény, ·elöny
be;n vannak, mert nemtel.en .fémekkel '?rő.se.bbe.n· ·ö.tyényez.ett 
arany�t vagy- ezüstöt akadály nélkül és .t.ermészetesen olcsóbban 
hoz-hatnak forgalomba, mint á mi iparosaink, kik ebbéli tevékeny-
·ségükbe-n szigoru ellen�rzés alatt 4llanak._ · • · 

Egy másik példa: a tőrvényhozás elrendelné, hogy a tár
gyakon külföldröl való származásra mutat9 jelz6t használni nem 
szabad, tehát nem szabad mondani,· hogy a kalap párisi, a likör 
franqziá; a pezsgő., francz_ia, stb.; ennek első következmenye, az 
lenne, hogy ID;agában .a belföldön a tényleg idegen ·száirniazás� 
árú értékében mindep. ok nélkül emelkedn�k ·s á belroldi czi)rkek 
háttérbe szorulnának; m.áso�zor �z emlitett .péidák·sieriií-t ne,n._ 

. 
. 

. 

· Párisból; vagy- nem Fraitczia.országból, hanem másh-onnan a kül�
: •• 1 • ,_ ( �. ·. " J.pldröl, például Ausztriából avagy Németországból jövő árúk,
::�_:;;·�·;- .. m�lyek ellen� belf'.'öldi hatóságok _az ellen�Srzés-t:vagy--épen nem,'

.'.. � -

:: .. . :. ·.•.. 
. 
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··_ ·' vfigy csak fölötte.n�líez_en· gyakörolliatná.k
1 • s-#n,ten ege_s��;n jög\::_.�,�---:; 

'• . .  

,. 

talan előnyben részesíttetnének; �s végül a hazai·termelés a kul,, .. : ·::�=,
földön absolute · Íle!ll. kelhetne versenyre a vetélkedő külföldi� 
gyárakkal s bizonyos czikkekkel soha sem tudna lábra . kapni. 
To:djuk, hogy évtizedek.óta Francziaország ·szállítja péld�ul-a 
Hköröket áz egész világra; �ndenki 1?,ozzá. van szokva fr�nczia 
fe�ásokhoz, fran_czia nevekhez; a·-legjobb gyártmány nem tudna 
Kis-Ázsiában, Egyptomban, Görögországban tért· foglalni, _ha 
francziá származásra mutató fölirások nélkül .kerül a ·piaczra. , 

- - A �agy nézzük, mikép fejlődnék nálunk· a sájtter-melés; ha nem

. ·- ..

volna szabad . ementhali, groyi, sch"o/a.rzenbergi stb. ismeret·es 
sajtok neveit hasznalni, hanem helyettök egy magyar ·vidék jel
zés.ével kellene· élni. Tért sem lehetne foglalni, ·annál kevésbbé~
kiszorítani az ismeretes sajtokat,· pedig jó.ságu� és olcsóságuk
tekintetéb_en bátran kiállják a külróldivel a y·ersenyt. · • 

· 

.Á.talában elv gyanánt - föl lehet állitani. azt, hogy az �gaz·
ság és valódiságnak elérésére irány.zott minden törvé1:1yhozási 
cseiek:vés az erősebb vállalatnak előnyére szolgál, vagyis nemzet:.. 
közileg kifejezve

1 
minden ilyféle i1:1,tézke�é� az erősebb nemzet

nek előnyt, a gyöngébb v-agy kezdő nemzetnek hátrányt okoz•;· 
ll'!�rt biztosítja a piac�on a régebben meg jel_ent váJlal�tnak, ille
tőleg nemzetn-ek az e�beri term-észet, . illetőleg. a fogyas�tó .kö
zönség azon tulajdonságát, m-ely megszokottságánál ·fogva �em 
az árú valóságos értékét, ·l;>élső pecsét, hanem külsőségét köve-. 
teli s azok.szerint elégíti ki szükségleteit. Minél ];i.átrább·mara- __ 
ott v.alamely nemiet . iparában. és kereskedesében; minél kei� 
v·ésbbé jel�nt meg ad.dig a nemzetközi forgalomban: annál ke.:. 
vésb bé indokolt, h_ogy e' té:ren akár önállóan,· akár . nemzetközi . 
·szerződések utján korlátozó. intézkedésekbe lépjen s ilyenekre
kötelezze magát.

- ·

· · Ha e részben talán nem is lehet annyira menni, �int pél
dául az a.merikaiak, akik az Európában megjelent jeles I!lunká
kat .egyszerűen minden legkisebb lelkiismereti furdalás nélkül
lenyomatják s forgalomba hozzák; ha a �zellemi tulajdon egyéb
formái,. például a szabadalmak vagy a mustrák. és _minták köl
csönös v-é,delme sze-mpontjáb.ól a.nemzetközi szerződéseket elle
nezni nem is lehet, habár e téren is az áll, hogy a hátramaradot
tabb nemzet mindig áldozatokat hoz efféle .. szerződések kö.t�sé- _
nel: de már tovább -m,enq_leg az igazság· és- val_óság· _érvényesifié-

' . sére törekedni és oly intézkedések�t meghqn.ositani, melyek által 
NgvzE'Í'GAZPAsÁOI SzEll-;LE. 1889. XIII. �F. 'IV. I?OZKT. ..18 · · . � 
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• sá_g -�rvenyesitésére, az. idegen pedig teheti a versenyben továbbra
is azt, a-mit akar, ezt f'óké.p 1.1álunk a törvenyhozasnak tennie nem 
szabaa. 

. . 
-A közgazdasági törvenyhoz.ásnak f'óladata ideálok, ör.ök@r--

. . 

vé�yü elkölcsi szempontok. felé,. s ez okból az igazság érvényesi-
tesére is törekedni, de ep úgy kötelessege mindenkor· az emberi„ 
ség gyöngéit és. természetet is kellö figyelemre méltatni, és- a 
helyzet, valamint a kifejlődött körülmenyek szerint akkép intéz- -
kedni, a miként ezt a nemzeti t·ermelés és gazdálkodás különle
ges viszonyai megengedik, söt. követelik. Mindenesetre óvakodnia 
kell más nemzeteket ·majmolni oly téren, a mely: látszólag az 

. erkölcsi elet szigoru alapján nyugszik, �nyle,g pedig nem más, 
·-: · mint a kapzsi önerdek nyel'eségéné�- még nagyobb biztosítása .
. , A verseny terén a·z igazságri.ak és a valónak meg hon ositá-

- sát, a nagy nemzetek-most ·egyszerűen azért követelik, mert ők
maguk saját kereskedésüket -és ipa_rukal annak idejeben a, most

, veszelyesek.nek hirdetett eszközökkel nagyra fejlfjsztették ; ebbeli 
· elsöbbségüket most a kisebb v�g_y közgazdasárgilag hátra,mara_dt

· nemzetek s fejledezö �paruk által veszélyeztetve látják, s most
· ök lepnek föl s közgaz�ságba elvekül oly- erkglcsi igazságo

kat ldvánna� folv�étetni, melyeket ők ijzelö�t, mig gyengék vol„
ta�, 1nellözni czélszeriieknek találtak, de most, mert· őket verse„

nyükben akadályozzák, mások számá.;a erk�lcsi köt�less.egül oda
illitanak.

DR. MA TF.,EKOVIOS S!NDORt


